.
TR
A KA =X
LALLL R

15)

(SchluB.)

Das Motorboot fuhr mit den beiden fort
und brachte Carmelo heim. Helene hatte
geglaubt, von dem Augenblick an, da Car-
melo die Insel betrat, werde zu ihrem
Gliick nichts mehr fehlen. Aber seltsam,
sie waren beide befangen, fanden beide
nicht die rechten Worte.

Carmelo war blaB und mager geworden,
still und zuriickhaltend.

Er ist liebenswiirdig zu mir, wie zu ei-
ner Fremden, dachte Helene verzweifelt.
Hat er den letzten Tag vergessen? Erin-
nert er sich noch an das, was vorher war?
An die Frau, die er in den ersten Mona-
ten gekannt hat? Wie soll ich ithm klar-
machen, dall ich mich verindert habe?

Sie suchte nach Worten, aber sie wagte
nicht, das auszusprechen, was sie ihm so
gern gesagt hitte.

Benedetto und Nina hiitten getrost hier
bleiben konnen, dachte sie bitter. Hier
gibt es kein Glick zu zweien, das gestort
werden kann.

Die strahlende Sonne, der tiefblaue
Himmel taten ihr weh, sie paliten so gar
nicht zu ihrer Stimmung,

Wenn es doch schon Abend wiire, dachte
sie. Vielleicht finde ich in der Dunkelheit
den Mut, aufrichtig mit ihm zu sprechen.

«Schade, dal Nina nicht linger bleiben
konnte,» sagte Carmelo, als sie beim
Lunch saflen. «Ich hiitte ihr gern besser
gedankt. So konnte ich nur ein paar
Worte mit ihr wechseln.»

«Sie mull nach Hause,» erwiderte

lene gepreBt, «Mull arbeiten.»
» «I¢h weill. Eigentlich habe ich mich vor
ihr geschimt, als sie das sagte. Arbeiten...
Wno_ lange ist es her, dal die Assuntos
chrliche Arbeit geleistet haben.»

Er bemerkte ihren erstaunten Blick u.
fuhr fort: «Ich habe im Gefingnis viel
nachg‘eda(-ht_, Elena, und eines ist mir klar
geworden: ich kann nicht von deinem
GGeld leben. MuB irgend etwas tun.»

«Ja,» sagte sie tonlos,

Wollte er damit sagen,
nicht mit ihr leben konne?

«Das verstehst du doch,» d
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«Weilt du, dal ich
manchmal gewiinscht habe, einen Spaten
in die Hand zu nehmen, zu graben, Biu-
me zu fillen, harte korperliche Arbeit zu
tun?»

«Das kannst du schon heute, entgeg-
nete sie mit einem Versuch zu scherzen.
«Der Sturm hat doch den alten Orangen-
baum auf der Terrasse entwurzelt, Der
Girtner will ihn ausgraben. Hat nur auf
deine Riickkehr und deine Erlaubnis ge-
wartet.»

He-

daBl er auch
riingte er.

mir in der Zelle

«Der alte Baum, sagte Carmelo ver-
gsonnen. «BEr stand schon hier, als mein
UrgroBvater mit seiner jungen Frau auf
die Insel kam. Und nun ist er entwurzelt.
Auch er.»

Dann wurde er lebhafter. «Gut, ich will

helfen, ihn ausgraben. Ich kann nicht
stillsitzen, nichts tun.»
Er will seinen Gedanken entfliehen,

dachte Helene, seinen Gedanken und viel-
leicht einer Aussprache mit mir.

«Du hast bose Zeiten hier ver lebt, Ele-
na,» sagte Carmelo nun uuvernnlt('lt
«Mduhtext du nicht fiir einige Zeit fort-
fahren, irgend wohin, wo du dich zer-
streuen kannst? Du mubBt eine Abneigung
gegen die Insel gefafit haben.»

Wenn ich ihm nur jetzt sagen konnte:
ich will dort sein, wo du bist, will bei dir
bleiben. Und ich habe keine Abneigung
gegen die Insel, unsere Insel, ich liebe
sie, dachte Helene. Aber wenn er mich
forthaben will, wenn er mir andeutet,
dab.

Sie zwang ein Licheln auf ihre Lippen.
«Das hat alles noch Zeit, Carmelo. Dar-
iitber konnen wir spiiter sprechen.»

«Wie du willst.»

*

Er kam nicht zum Tee, und als Helene

nach ihm schickte, meldete der Diener,
der Signor Marchese lasse sich entschul-
digen, er sei beschiiftigt.

Das Diner verlief ebenso schweigsam
wie der Lunch.

Nach dem schwarzen Kaffee sagte He-
lene: «Gehen wir ein wenig auf die Ter-
ldhhe?»

«Hast du keine Angst?»

«Nein. Wir haben uns angefreundet, der
groBBe Pan und ich.»

Er sah sie erstaunt an.

«Ja, denn nun weiBl ich, was er verkor-
pert. Die Natur und alle ihre guten Kréf-
te. Freude, Jugend... Gliick.»

Sie schritten langsam iiber die mond-
erhellten Pfade. Auf der Terrasse mach-
ten sie halt.

Carmelo beugte sich nieder und hob et-
was auf. «Sieh, Elena, das haben wir heu-
te beim Graben gefunden. Eine kleine
Nike, eine Siegesgttoin., Ist das nicht ein
gutes Omen?»

Sie schwieg. Triinen schniirten ihr die
Kehle zusammen, Ein gutes Omen, viel-
leicht fiir Carmelo und die Seinen, aber
fir sie,...?

Er hielt die kleine Statue hoch. «Wir
werden sie aufstellen, hier auf der Ter-
asse. Die Gottin des Sieges.»

Sie schwieg noch immer.

«Was hast du, Elena, warum sagst du
nichts?»

Und nun merkte er, daf3 sie weinte.

«Um Gottes Willen, was ist dir?»
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«Iech werde sie nicht lange sehen, deine
Nike,» schluchzte Helene fassungslos.

«Du wirst sie nicht lange sehen?» frag-
te er betroffen.

«Du hast es doch selbst gesagt, Carmelo,
heute mittag.... ich soll fort....»

«Ieh habe ja nur daran gedacht, dafl dua
vielleicht gerne eine Zeitlang von der In-
sel fortmochtest, alles Unangenehme ver-
gessen Aber das ist doch kein Grund
zZum ¥Veuwn,» fiigte er verwirrt hinzu.

«Es ist so schon hier....» Helene wulite
nicht recht, was ste sagte. «I¢h liebe die
Insel so, und du...»

«Du liebst die Insel? Meine, unsere In-

g A
sel?» Er trat zu ihr und schlang den Arm
um sie. «Elena, ich wollte es dir nur er-
leichtern, falls du eingesehen haben soll-
test, dafl du nicht bei mir bleiben willst.
Aber jetzt....»

«Hast du den letzten Abend ganz ver-
gessen, Carmelo?»

«Nein, Carina; aber damals warst du er-
regt, erschrocken, warst nicht du selbst.»

«Doch, gerade damals war ich selbst.
Denn damals erkannte ich ganz Kklar,
daB...» Sie stockte.

«Was?» fragte er und driickte sie fester
an sich
«Daf} ich dich liebe.

*

Hoch oben am tietblauen Himmel leuch-
tete der Mond und warf seinen Silber-
glanz iiber die kleinen Wellen, die gegen
die Terrasse anbrandeten. Vom l\uwn-
garten heriiber drang der Duft der un-
zihligen Bliiten. Auf dem Meere zog ein
grofler erhellter Dampfer dahin, Grillen
zirpten, Unendlicher Friede lag iiber der
Insel der Gotter Auf dem Rasen stand
die kleine weille Statue der Siegesgiattin,
triumphierend, beschwingt und schien zu
der Herme des groBlen Pan hiniiberzuli-
cheln, der auf die zwei Menschen zu sei-
nen FiiBBen hinabblickte. Er kannte sie gut;
er hatte sie gesehen, da sie noch in Hir-
tengewiindern durch die Gefilde Griechen-
lands gewandert waren, und auch spiiter
hatte er sie gesehen, sizilianische Fischer
und Fischermiidchen. Der grofle Pan li-
chelte: er wulBlte, dal er unsterblich sei,
unsterblich wie die Natur und die Liebe
und die Fruchtbarkeit der miitterlichen
Erde.

Langsam losten sich zwei Schatten aus
dem Dunkel der Terrasse und schritten
umschlungen dem hcllerleuchtctcn Hause
7.

Die Gotter blieben allein in del tiefen
Stille. Ein leiser Wind bewegte das Laub.

Eine kleine weiBBe Wolke verhiillte den
Mond, und Theonisi, die Insel der Gatter,

verschwamm in den dunklen Wogen des

Meeres.
— Ende. —




